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Incentives am
Stadion

eim Tor Ost der Schauins-
land-Reisen-Arena zeigt eine
blaue Tafel die Zufahrt zum

Parkplatz INCENTIVE LOGE an. Die
Schreibweise irritiert mich. Den
Spontangedanken an Vorzugspark-
plätze für Logenbrüder verwerfe ich
sogleich, tagen bzw. arbeiten Logen
doch eher irn Verborgenen als in ei-
nem riesigen Fußballstadion. Kön-
nen hier die Besucher einerArt Eh-
renloge ihre Limousinen parken?
Aber wieso die Verbindung von
,,loge" mit,,incentive", dem engli-
schen Wort fürAnreiz, Ansporn, Be-
lohnung? Und meint,,loge" im Eng-
lischen nicht nur eine Theaterloge?
Im Fußballstadion wäre eher mit ei-
ner ,,lodge" oder,,lounge" als Gesell-
schaftsraurn zu rechnen. Doch mir
dämmert, was dieWebsite der
Schauinsland- Reisen später bestä-
tigt: Hinter den Großbuchstaben
steckt eine neudeutsche,,Incentive-
Loge", also ein geselliger Raum im
Stadiongeviert, der als Anr eiz zur
Firmen- oder Vereinstreue genutzt
werden kann. (Incentives kennt
rnan javor allemvon Pharmavertre-
tern, die für treueArzte schon mal
mehr Incentives als Arzneimittel im
Koffer haben.) Auf der Website wird
auch der mit modernstem ,,Equipe-
ment" ausgestattete Pressekonfe-
renzraum erwähnt. Ein Duden
Rechtschreibungwäre da auch nicht
schlecht als Incentive. HOS


